Pellets-Heizkessel
Pellet boiler

MAXIMA 1424

mit System / with system
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LANGE AUTONOMIE -
BIS ZU MEHREREN
MONATEN

EXTENDED
AUTONOMOUS OPERATION,
UP TO MONTHS
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PATENTIERTES INNOVATIVES
REINIGUNGSSYSTEM DES BRENNTIEGELS

INNOVATIVE PATENTED CRUCIBLE
CLEANING SYSTEM

e_

Automatisches Reinigungssystem des Brenners, das
die Doppelwirkung der Pellet-Férderschnecke nutzt:
* beférdert das Pellet /

Automatic system for cleaning the burner that exploits the
dual action of the pellet feed screw:
e transports the pellets

* hélt den Brenner sauber

Das System ist so leistungsstark, dass auch eine
monatelange Autonomie ohne manuelle Reinigung
des Brenntiegels méglich ist.

* keeps the burner clean

The system is so powerful that it allows even months of
autonomous operation without manual interventions to
clean the crucible.

MAXIMA

GROSSE TECHNOLOGIE FUR
GREAT TECHNOLOGY FOR
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ABSOLUTE NEUHEIT
ABSOLUTELY NEW
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DOPPELTE FEUERRAUMTUR
UND ISOLIERUNG

um mehr als 90% der erzeugten
Warme auf das Wasser
Ubertragen zu kénnen.

DOUBLE
COMBUSTION-CHAMBER
DOOR AND INSULATION
so over 90% of the heat
produced is transferred

to the water.

(5)

GROSSER AUSZIEHBARER ASCHEBEHALTER

Der ausziehbare Aschebehalter ist mit Radern und einem bequemen Griff versehen
und hat ein groBes Fassungsvermoégen (40 Liter). Dadurch kann auch tber sehr lange
Zeitraume, sogar tUiber mehrere Monate hinweg, Asche aufgefangen werden.

Der Behalter ist auch mit Verdichtern versehen, mit denen eine noch gréBere
Aschenmenge gesammelt werden kann.

LARGE, REMOVABLE ASH CONTAINERTHE REMOVABLE ASH CONTAINER

with wheels and a comfortable handle has a large capacity (40 litres) which allows unloading
the ash at very low intervals, even months apart. The container also has compactors that
increase the amount of ash that can be stored

BIS ZU 3 MONATE WAR
UP TO 3 MONTHS OF OPERA

*PATENTED
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MAXIMALE AUTONOMIE
MAXIMUM AUTONOMY
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4,3 FARBE TOUCH SCREEN,

auf dem in Echtzeit der Zustand des
Heizkessels und der Anlage dargestellt
werden kann.

4.3” COLOUR TOUCH SCREEN
that displays the status of the boiler and
system in real-time.
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SYSTEM

COMBUSTORE
CERAMICO
CATALITICO

KERAMIK-BRENNKAMMER MIT KATALYSATOR
Sie erhoht die Verbrennungstemperatur, wodurch eine hohe Ergiebigkeit gewahr-
leistet und die Abgase betrachtlich gesenkt werden. Durch die hohe Verbren-
nungstemperatur wird die Ascheproduktion auf ein Minimum reduziert, und da-
mit auch die notwendigen Reinigungsarbeiten.

CERAMIC CATALYTIC COMBUSTOR

Increases the combustion temperature ensuring high efficiency and significantly lowe-
ring emissions into the atmosphere.The high combustion temperature minimizes the
production of ash, limiting cleaning interventions.

UNGSFREIER BETRIEB
TION WITHOUT INTERVENTION

7

EINGEBAUTES HYDRAULIK-KIT

Im Inneren von Maxima befindet sich ein
Hydraulik-Kit bestehend aus: Umwalzpumpe,
Antikondensations-Thermostatventil,
Sicherheitsventil, AusdehnungsgefaB.

Durch den Einbau des Antikondensations-Thermo-
statventil kann der Bildung von korrosiven Stoffen
vorgebeugt werden, durch die die Lebensdauer des
Kesselkérpers beeintrachtigt werden kénnte.

INTEGRATED HYDRAULIC KITINSIDE MAXIMA,

there is a hydraulic kit consisting of: circulator,
thermostatic anti-condensation valve, safety valve
and expansion tank. The inclusion of the thermostatic
anti-condensation valve prevents corrosion that could
reduce the life of the boiler body

WARMETAUSCHER UND REINIGUNGSBURSTEN
Die Reinigung erfolgt automatisch und ist program-
mierbar mit Bursten, die mit Getriebemotor betrieben
werden.

EXCHANGERS AND BRUSHES FOR CLEANING
Cleaning is autormatic and programmable through
brushes driven by a gear motor
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UNGSFREIER BETRIEB
TION WITHOUT INTERVENTION

*PATENTED
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PELLETBESCHICKUNGSSYSTEME, DIE MIT HEIZKESSELN KOMBINIERT WERDEN KONNEN
PELLET FEEDING SYSTEM THAT CAN BE COMBINED WITH BOILERS

PELLETBESCHICKUNGSSYSTEME MIT FORDERSCHNECKE PELLETBESCHICKUNGSSYSTEME MITTELS DRUCKLUFT
SCREW PELLET-FEED SYSTEMS PNEUMATIC PELLET-FEED SYSTEMS

*

STAHLBEHALTER mit Ladevorrichtung mit Schnecke BESCHICKUNGSVORRICHTUNG *
(Langen Forderschnecke: cm 90/150/300/500) Max. Lange der Leitungen 10 m
STEEL TANKS complete with feed screw Max. Héhenunterschied Férderung 3 m
(screw lengths: cm 90/150/300/500) FEEDER APPARATUS*

Maximum pipe length 10 m
Behalter / Tank 250 kg cm 60x67x132 h Maximum transport drop 3 m

= gl vt @00 1) o BRSO 20 GEWEBESILOS MIT STUTZEN UND ABSAUGEINHEIT

2 Modelle mit Fassugnsvermégen:

2 KITs erhaltlich, um das Fassungsvermdgen des Behélters - 2.1 bis 3,2 t cm 170x170x180/250 h

von 500 kg zu erhohen - 4,2 bis 6,7 t cm 250x250x180/250 h

T ¢ FEEE TS I N Ve SR8, (20 S0 D ETREND ) FABRIC SILO COMPLETE WITH VENTS AND EXTRACTION UNIT
KIT mit Fassungsvermégen von 200 kg (von 800 auf 1000 kg) 2 models with capacities:

2 KITS available to increase the capacity of the 500 kg tank _fom2.11032tcm 17dx 170x180/250 h

KIT with 300 kg capacily (from 500 (o 800 kg) - from 4.2 t0 6.7 t cm 250x250x180/250 h

KIT with 200 kg capacity (from 800 to 1,000 kg)

Beispiel fur Pelletversorgung mit Kesselwagen
Example of tanker truck pellet supply
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Inne| Iter / Internal tank ---

www.edilkamin.com

Lainate ¢ ITALIA

IJ'.I EDIITKAMIN

WIRTSCHAFTLICHKEIT BEIM TRANSPORT UND MONTAGE
export@edilkamin.com

Lieferung auf einer einzigen Palette cm 120x90x185h

komplett montiert
Delivery on a single pallet cm 120x90x185h fully assembled

ECONOMICAL TO TRANSPORT AND ASSEMBLE

NUtZIeiStung / Power “um
Nutzleistung / Power min-max - 5-24
*Beheizbares Volumen /

Heatable volume

Durchmesser Rauchabzug / 10

Smoke output diameter

TECHNISCHE DATEN
TECHNICAL DATA
Leistung / Efficiency
Autonomie / autonomy

Pelletverbrauch /
Pellet consumption




